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Integrated Master in Architecture Specialization in Architecture, Interiors and Renovation 2025/2026

FORMAGAO GERAL ESPECIALIZACAO
Ilgual para todos os alunos do Concentracdo de conhecimentos em areas especificas e complementares
Mestrado Integrado em Arquitetura  a formacgao geral em Arquitetura Integrada, nomeadamente:
1.° ano = 4° ano * Arquitetura, da cidade ao detalhe;
* Projeto de Reabilitagao;
2°4ano 5°ano * Dialogo Obra Nova/ Pré-Existéncia

*Desenho de Interiores e de Equipamento
* Reutilizacdo e Sustentabilidade;
* Arquiteturas Efémeras,
* Luze Cor
Os estudantes formados neste curso sao arquitetos como os dos outros

cursos de Mestrado em Arquitetura, com o0 mesmo reconhecimento
nacional e internacional, podendo candidatar-se ao estagio da Ordem dos

Arquitetos apos concluir o Mestrado.

3.2ano



[ UNIVERSIDADE

- | uispon | e

1 MIARQINT&REAB

ARQUITECTURA  MESTRADO INTEGRADO EM ARQUITECTURA COM ESPECIALIZACAO EM INTERIORES E REABILITAGAO DO EDIFICADO

Integrated Master in Architecture Specialization in Architecture, Interiors and Renovation 2025/2026

GENERAL TRAINING SPECIALIZATION
Common to all students enrolled in the Concentration knowledge in specific and complementary areas to the
Integrated Master’s in Architecture general training in Integrated Architecture, namely:

1st Cycle K& year g 2" Cycle AL year - Architecture, from the city to the detail;

* Renovation Project;
2nd year 5th year ° Dialogue New Construction / Pre-Existence
*Interior and Furniture Design
* Reuse and Sustainability
* Ephemeral Architecture
* Light, Materials and Color

Students graduating from this program are recognized as architects,
equivalent to those holding other Master's degrees in Architecture, with the
same national and international accreditation. Upon completion, they are
eligible to apply for the internship of the Portuguese Architects’ Association.

3 year
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Integrated Master in Architecture Specialization in Architecture, Interiors and Renovation 2025/2026

EQUIPA DOCENTE DE PROJETO

Os Professores do Curso de Mestrado INT&REAB aliam os conhecimentos tedricos
disciplinaresa experiéncia de Projeto, nomeadamente na area da Reabilitacdo do Edificado.

UNIVERSIDADE
DE LISBOA

COORDENACAO DO CURSO Joao Pernao

UC INTERIORES E REABILITACAO Joao Pernio (Responséavel pela UC)
Verdnica Pires

Rodolfo Reis
Carlos Graga
PROJETO INTEGRADO l el Antonio Lobato Santos ( Responsavel pela UC)

Nuno Arenga
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Integrated Master in Architecture Specialization in Architecture, Interiors and Renovation 2025/2026

DESIGN TEACHING STAFF

The professors of the INT&REAB Master’'s Program combine disciplinary theoretical knowledge
with practical design experience, particularly in the field of Building Rehabilitation.
COORDENACAO DO CURSO Joao Pernao

UNIVERSIDADE
DE LISBOA

1144 UC INTERIORES E REABILITA(;AO Joao Pernao Responsible for the CU
Verodnica Pires

Rodolfo Reis
Carlos Graga
PROJETO INTEGRADO l e ll Anténio Lobato Santos Responsible for the CU

Nuno Arenga

PROJETO INTEGRADO llle IV José Aguiar ;TZL ;ffi g
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MUSEU DA CIDADE

Quinta de Recreio
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* New Programmatic Requirements
 Improved presentation of existing content
* Auditorium

+ Addition of new construction to the North

* New relationship with the gardens and with
the exhibition spaces of the White Pavilion and
the Black Pavilion

* New entrance




=T TR
| — o

MRS

Survey and Assessment of the Built Heritage
Values
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Maria Dua

—  Constuglo Nova

Demolido

ot mecro o

ACESSOS

Pablico com Bihete
Publico sem Bihate
Restrito a Funciondrios

Percurso

ESPAGOS PISO TERREO:

Awio

Espaco de Transicho
Loja @ Livraria

Loja o Liviaria

Espaco Poivale
Catetaria
Cafetaria

Cozinha Existente e Cafetaria
Ao

i - Piblico
aleiro - Funciondrios/Conv

Espaco e Transigso

Ao

Espaco de Transigso

Armumos.

Espago de Transigho

Capela

Amumos

Atio

Saniérios

Ato e Bengalerro - Piblice

Bihetera

Espago Expositvo

Amazém
Espago Expositivo Tempordrio

Atio o Binetora

Espaco de Transigho e Bengaleiro - Piblico
Sanitrios

Sanitdrios

Espago Expositivo

E033  Espaco Expositvo
E034  Espago Expositvo
E035  Espago Expositvo
E036 Espago Expositvo
E037  Espago Expositvo
E038  Espaco Expositvo
E039 Ao

E040 Avio

E041  Espaco de Transicho
E042  Sanitdrios

E043  Amumos

E044  Espaco de Transigho

ESPAGOS PISO SUBTERRANEO:

xpositivo - Duplo Pé Direito Espago

MUSEU DE LISBOA - PALACIO PIMENTA

T MIARQINTSREAB

Planta do Piso Térreo o Au8
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Corte Longitudinal 1 ——  Construgso Nova
—  Pré-Existincia

Corte Longitudinal 2
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Corte Longitudinal 3
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Corte Longitudinal 4 Cortes Longitudinais
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Listagem de Acabamentos | Revestimentos:
TETOS

= Painsis am madaira oe censeia
T2 - Eshsqua Firtada
T3 [} - Tl em abtbada da g da, com acakar
T4 {&) - Tale plans sm gessa v ———— [msisterie)
TS (@) - Telo decorado de pessoe carlonado (axistants)
TE () - Tl di maders macica, "saia & camisa” [axstanta)

PAREDES

P1 - Eslqua pilada & cor brance

P2 - Batao aparanta & cor natiral

P3 - Pairel ern madeira e censjeia

P4 - Eslusque pirtado

PS5 - Cabdihara matdica & cor brorae

PE (8] - Estuqua pintade a tinta semi-bribania branca (axistenta)
P7 js} - Estuque Pirtada a finta semirilbante cinzenta jexistenle)
P8 () - Gesso cartonada pintado a it mate castanha (existente)
P9 (@) - Gezso cartonade pintada & tnta mate kranis (atenta)
P10 (8] - Gesso cananado Hraco & tinta mate azul (axstents)

1 {e) - Gesso cartanado pintaca & tink mats verde (existents]
{e) - Gesso cartanado pirtada & finks mate tinzenla escura {axistere)
P13 (e) - Chapa metilica pintada de cinzenio

P14 (4] - Batfa ko prtado do branca (axistenta)

P15 (8] - Betha ko prisdo de warde (axistenta)

P16 (¢) - Betda aparente 4 cor natural (sxistente)

PA7 &) - Gessa cartanado pirtada & cor brance (exstants)

P18 (8) - PtEdc & cor vard

P19 [a} - Gasso cartonads pntado 4 cor rosa (adstanta)

RODAPE | LAMBRIL
R1 - Lamiril de pedra lioz com acabamento amaciado, 55 cm
2 - Rodaps inwartido am aluminio & cor bronze, 10 cm & 50 cm
R3a (e} - Fodspé de madeira, 2 cm x 14 om (exdsbenta )
R3a (¢} - Rodapé invertido de madeira, & om x 12 om {existents )
Réa (&) - Rodané carimico, 1 tm x 28 em [axitents)
Rdb fa) - Radapé cerdmica, 14 om x 14 om {existanta)
Réc (8] - Rodapé cardmico, 14 cm x 28 cm (existenta)

PAVIMENTOS

Pwl - Calgsda de calednia

Pw2 - Lajes da padra lloz com acabaments bujardade, 100 cm x 110 cm, com bordadura em pegas
pré-fabricadas de batda & cor natursd, langua 100 cm & comprimanrs varkival

Pw3 - Lajes de pedra laz com acabaments amaciado, 70 cm x 156 em

Pw3a - Lojes de pedra lloz com acabamante amaciade, T3 em x 100 cm

Pwd - Pagas pra-fabricadas de Detae 4 cor natural, larura 35 cm, comprimants varével

PS5 - Lajes de pedra mdrmarne escura, 70 cm x 158 om

Pwii - Mosaico Hidrulice & cor cinganta, 60 om x 160 cm

PWT - Alcatita & cof da padra g laz

Pw - Autonivelants snletcn & cor da padra do log

P (&) - Viniico em ralo com Brihante. 200 cm

Pwid (e} - Scalho com réquas de madeira asfélia e bordadurs de mossica em vidrago polido
(axistanta)

P11 (8] - Mosalcn am vidrago polido (axisterta)

Pul2 fe) - Lajes de pedra azulino de cascais, dmensies varidweis 44, 66 @ 88 o (palmos) ou 55 &
77 tm [pé & palmas) {axisterts)

Pwi3 () - Ticleira bakdosa, dimensdes 28 cm % 14 om, e pegas vidradas, dimensdes 7 om x 7 cm
(axistanta)

Pw14 (8] - Lajes 9% pedra, dimensas varaves, 43 cm, 29 om (axistanta)

P18 fe] - Mosaico de pedra (existente]

PwlG {e) - Lajes de pedra mirmare, liaz & trigache, cnzento e branco, acabamento amaciada 15
em x 33 cm, com bordadura am mérmans resa (exlstents)

P¥17 (8] - Lajes da padra mamene. lioz @ Wgache, cnzents & mea, 33 om » 33 cm, acabamenta
amatiado, com bardadurs sm marmone rosa [axistents)

P18 (e} - Soaho de madeira castanha com acabamenta liso, 33 om (existente)

Pw19 (8] - Laj6s de pedra liez com acabaments bigardaso, 15 cm x 15 cm (exdstenta)

Pw20 (8] - Soatho da madaira cambola (sxtstanta)

P21 (8} - Soaho de medseira butena & Zombe {existenta)

Pw22 &} - Mosaico cardmice, 10 6m « 5 m & 15 cm x 20 em [sxislente]

Pu23 (e] - Lajetas de peca calcéria, 43 om x 43 om (existente)

Cores NCS

I WCS S 5040-Y4DR
MOS 5 1005-Y
NGS5 S 0300
MCS 5 4040-¥E0R
MNCE 5 4040-YEOR
MNCE 5 1005-¥

MCE § 4040-YEOR
MNOS 5 3000-M
N MCS S 5040-¥4DR
B HCS S E040-YAOR
NGS § BOID-YT0R
MCE § D502-G50¥
NECS § BO0-Y50R
NCE § 2080-YEOR
MNCS 5 5030-Re0B
MCE § E0I0-BI0G
NCS § 5030-8G50
MNCE 5 6502-8
NCE § T0IS-8B
MCS 5 D502-GSOY
NCS § DS02-G50Y
NCE § B030-BI0G
NES § 4040-¥50R
NS § BS0S-GADY
MCE § 0530R

MCS 5 4040 YEIR
MCS 5 BOI0-YTOR
NS 5 4040-Y60R
MCS 5 BS0S-YHOR
MCS 5 B010-RS0A
NGS5 § T020-R

MNCS 5 7020-Ya0R

MNCE 5 1505-¥7T0R
MNCS 5 3000-M

NCS 5 3000-H
MNCSE 5 3000-M
M5 5 1505-Y40R
MNOS § TO0S-820G
MNCS 5 3000-H
NS 5 1505-Y7T0R
MNCE 5 1505-YTOR
MNCS 5 B502.Y
MCE 5 6540-Y20R

NCE 5 3010-Y20R
MNCE 5 B010-Y50R

MCE 5 4040 YEOR

MNCSE 5 B010-Y50R
MNCS 5 3040 Y50R
MOS 5 7010 YTOR
HNES 8 3010-Y20R
NCE 5 404D0- ‘I’GDR
NCE 5§ B005-GA

NCES ?OIO-Y!ER
MCS 5 1505-YT0R
NS 5 B020-Y20R
MNCE 5 3040-Y20R
MCS § 5040-VEDR
MNOS 5 BIID-YTOR

IR
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PERSPETIVA 02 PATIO

PERSPETIVA 01. NOVO ATRIO|

PERSPETIVA 04 . ZONA EXPOSITIVA

PERSPETIVA 03 . ZONA EXPOSITIVA

Joana Freitas
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AXONOMETRIA EXPLODIDA

Jodo Pereira
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